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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 39.501/1
39.502/1
39.503/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 39.501/1
39.502/1
39.503/1

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 29 november
2005 door de Minister van Werk verzocht
hem, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van

1/ koninklijk besluit  "houdende
vaststelling van de procedure van
bemiddeling door de geneesheer van het
Fonds voor arbeidsongevallen";

2/ koninklijk besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december
1971 houdende uitvoering van sommige
bepalingen van de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971";

3/ koninklijk besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 december
1987 houdende vaststelling van de wijze
en voorwaarden van de bekrachtiging
van de overeenkomsten door het Fonds
voor arbeidsongevallen",

heeft op 15 december 2005 het volgende
advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre de l'Emploi, le 29 novembre 2005,
d'une demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur un projet

1/ d'arrêté royal "fixant la procédure
d'intervention en conciliation du
médecin du Fonds des accidents du
travail";

2/ d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal
du 21 décembre 1971 portant exécution
de certaines dispositions de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents du
travail";

3/ d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal
du 10 décembre 1987 fixant les
modalités et les conditions de
l'entérinement des accords par le Fonds
des accidents du travail",

a donné le 15 décembre 2005 l'avis suivant:
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1. De om advies voorgelegde ontwerpen van koninklijk besluit zijn identiek

met de ontwerpen van koninklijk besluit waarover de Raad van State op 23 september

1999 de adviezen 29.195/1, 29.196/1 en 29.197/1 heeft uitgebracht. De juridische

omstandigheden zijn intussen niet zodanig gewijzigd dat een nieuw onderzoek van de

ontwerpen noodzakelijk is.

Wat het onderzoek van de drie voorliggende ontwerpen van koninklijk

besluit betreft, kan bijgevolg in hoofdzaak worden verwezen naar de voornoemde

adviezen.

2. Evenwel, wat de inwerkingtredingsbepalingen van de voorliggende

ontwerpen van koninklijk besluit betreft, welke nieuw zijn in vergelijking met de reeds

eerder onderzochte ontwerpen en welke ertoe strekken dat de ontworpen koninklijke

besluiten uitwerking hebben met ingang van 1 maart 2005, dient bijkomend te worden

opgemerkt dat uit de toelichting van de gemachtigde ambtenaar is gebleken dat de

terugwerkende kracht van de drie ontwerpen niet langer noodzakelijk wordt geacht, zodat

de ontworpen besluiten volgens de gebruikelijke regels in werking kunnen treden en de

ontworpen bepaling van inwerkingtreding in elk van de ontwerpen kan worden

weggelaten.
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1. Les projets d'arrêté royal soumis pour avis sont identiques aux projets

d'arrêté royal sur lesquels le Conseil d'État a rendu le 23 septembre 1999 les

avis 29.195/1, 29.196/1 et 29.197/1. Les circonstances juridiques n'ont entre-temps pas

changé à ce point qu'un nouvel examen des projets soit nécessaire.

En ce qui concerne l'examen des trois présents projets d'arrêté royal, le

Conseil d'État peut donc principalement renvoyer aux avis susvisés.

2. Toutefois, en ce qui concerne les dispositions d'entrée en vigueur des

présents projets d'arrêté royal, qui sont nouvelles par rapport aux projets déjà examinés

auparavant et qui visent à ce que les arrêtés royaux en projet produisent leurs effets au

1er mars 2005, il convient d'ajouter qu'il ressort des explications du fonctionnaire délégué

que l'effet rétroactif des trois projets n'est plus jugé nécessaire de sorte que les arrêtés en

projet pourront entrer en vigueur selon les règles usuelles et que la disposition d'entrée en

vigueur en projet pourra être omise dans chacun des projets.

---------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

A. SPRUYT,
M. RIGAUX,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. B. STEEN, auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van W. VAN VAERENBERGH.

Le rapport a été présenté par M. B. STEEN,
auditeur.  

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de W. VAN VAERENBERGH.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


